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Nell'edizione nazionale dei commenti alla Commedia escono le «Palatine» che alcuni
attribuiscono al figlio del poeta, Jacopo, ma forse sono riprese da un testo precedente

di Piero Boitani

hiosare ¢ cosagloriosa», di-
ce 1l frate che, in quello
dei Racconti di Canterbu-
(( ry di Chaucer narrato
dall’Apparitore, va a tro-

vare un infermo per spillargli un’offerta so-
stanziosa e se ne torna al convento con un
peto diviso in dodici parti. Chiosare, glos-
sare: il Medioevo ama questa attivita so-
praognialtra. Prende la Bibbia, o il testo di
un autore classico— Ovidio o Virgilio —e
lo chiosa: lo espone, lo Spiega mostra co-
me il significato letterale sia integrato e su-
perato da quello spirituale, allegorico. E
un’attivita che la dice lunga sulla cultura
medievale, che sente il bisogno di appog-
giarsiall’autorita anche per fare le atferma-
zioni pitu ardite. Costituisce, per molti ver-
si, 'inizio della critica letteraria moderna
(quella antica haisuoi culmini nella Poeti-
ca di Aristotele e nel trattato sul Sublime),
nonché il veicolo dellamaggior parte della
filosofia e della teologia medievali, e la gui-
da cui si affidano i miniatori e i pittori piu
avvertiti: chivorra dipingere una Creazio-
nericorrera per esempio alla Glossa Ordi-
naria della Bibbia.

C’¢ persino chisispinge a comporre un
commento suun’opera scritta da lui stes-
so: ¢ il caso di Dante, che nel Convivio
quale lo abbiamo glossa tre delle sue can-
zoni quasifossero Sacre Scritture o tratta-
t1di Aristotele. Nessuna meraviglia, allo-
ra, che proprio la sua Commedia divenga,
forse quando il poeta € ancora in vita, 0g-
getto di chiose ¢ commenti. Fenomeno

unico nell’Europa del tempo e — fatto an-
cora piu strabiliante — duraturo oltre
ogninormale orizzonte di simili fenome-
ni. Dal Trecento a1 nostri giorni, i com-
mentia Dante sono ormai, e ora in tutto il

Di poco postenon alla
morte dell’autore (1321)
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mondo, centinaia, e quelli "storici"” si av-
vicinano agli ottanta. Sin dall’inizio, la
Commedia ¢ una palestranon privadi pe-
ricoli, e nel corso del tempo si misurano
in essaalcunidei miglioriingegnilettera-

nuto da Imola, Francesco da Buti, Cristo-
foro Landino, Alessandro Vellutello, Lud-
ovico Castelvetro, Pompeo Venturi, Vin-
cenzo Monti, Gabriele Rossetti, Niccolo
Tommaseo, Giosue Carducci.

Seguire 1 commenti al poema significa
inrealtaripercorrere le tappe della criti-
caedellafilologiaattraversoisecoli. Per-
cio, ¢ particolarmente meritoria 'opera
della Salerno Editrice, che ha iniziato
qualche anno fa a pubblicarli tutti e che
finorane ha fatti uscire, con mirabile con-
tinuita, otto: da quello del Landino a quel-
lidel Cesarie del Tommaseo. In edizioni
finalmente ottimali, dotate diintroduzio-
ni, note, indici e, ove necessario, illustra-
zioni. Un’operamagnifica e unica al mon-
do. Nella quale escono adesso le Chiose
Palatine, del primo Trecento, forse addi-
rittura dei tardi anni Venti di quel seco-
lo, e quindi di poco posteriori alla morte
di Dante, avvenuta nel 1321: contenute
nel manoscritto Palatino 313 della Biblio-
teca Nazionale di Firenze.

Eunvolume singolare e pieno di affasci-
nanti problemi. Per cominciare, siconcen-

trasostanzialmente sull’Inferno, con chio-
se brevi molto spesso siglate "ja". Poi, ver-
gato da mano diversa, passa al latino per i
primi quattro canti del Purgatorio. Infine,
salta al Paradiso, ma di nuovo initaliano, e
soltanto periprimidue canti. Chi ha confe-
zionato un simile manoscritto? Chi e "ja",
la sigla che vi compare spesso? Forse, co-

‘me tanti hanno creduto, Jacopo Alighieri

stesso, figlio di Dante? E quali sono le rela-
zioni di queste Chiose col Lana, con il co-

siddetto Ottimo Commento e Andrea Lan-
cia, con Graziolo Bambaglioli, con Guido
da Pisa? Insomma con la costruzione tutta
della prima esegesi dantesca? Rudy Abar-
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ralmente assunta déelle’
Alighieri e a proporre invece l'ipotesi che

sia il figlio di Dante «ad avere utilizzato in
maniera integrale una componente della

stesura originaria delle Chiose Palatine».
L’opera non possiede I'organicita di al-

tricommenti, ma, soprattutto nell’Inferno,

ha una sua linea di fondo che potrebbe es-

sere adottata da tante edizioni moderne;

quella di fornire brevi notizie necessarie

alla comprensione dei personagg1 e degli

episodidanteschi, e un minimo diinterpre-

tazione morale. E poi, il manoscritto con-

tiene delle miniature affascinanti, le quah
stabiliscono — come dimostra il saggio di
Alvaro Spagneri — dei punti fermi per la
tradizione illustrativa del poema, in alcuni
casicostruendo sequenze narrative proto-
cinematografiche. Sono di quattro mani di-
verse, ed e interessante vedere quanti gra-
didifferentidiraffinatezzaorozzezzadet-
tino le rappresentazioni di Minosse ¢ di

Cerbero. Come i lettori, i miniatori hanno

pero capito cio che nella Commedia anco-
ra cattura: impressionanti sono il collo-
quio con Farinata e Brunetto, le rosse fiam-
me dentro alle quali parla Ulisse, Ugolino

che affonda i denti nel cranio di Ruggieri.

Commovente l'incontro con Piccarda.
Trascinante ’ascesa di Dante e Beatrice at-
traverso le sfere celesti verso il Cristo.
[’arte e la letteratura dei settecento anni
successivi non le dimenticheranno mai.

© «Chiose Palatine», a cura di Rudy Abardo,
Edizione Nazionale dei Commenti Danteschi,

Roma, Salerno Editrice, pagg. 688, € 98,00.

do che cura il Volume con perlzla tende
ri italiani: i figli stessi di Dante, Pietro e -
Jacopo, e pol Glovanni Boccaccio, Benve- . | R
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La Commedia di Roberto Benigni, che ciha
accompagnato quest’estate, hasuscitatore-
azioni contrastanti. Di seguito pubblichia-
mo due lettere, a titolo di esempio: la prima
dell’italianista Gilorgio Inglese, la seconda
del lettore Luciano Pranzetti. SulPopera di
Dante, il nostro supplemento offre quasi
ogni domenica contributidialto livello (co-
me Particolo di Piero Boitani che pubbli-
chiamo qui afianco). Ma consideriamo pari-
mentiutile e benemerita ogniiniziativa che
si proponga di avvicinare il grande pubbli-
co al capolavoro del nostro massimo Poeta.
La Commedia e patrimonio di tutti, non
puo restare appannaggio di una ristretta
cerchiadiaddettiailavori.
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